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Knrouesvie croea: momusayusi, JUHSEOKYIbMYPHbIE OCOOCHHOCMU, 6HYMPEHHAA (opmd, HOMUHAYUS, HAPOOHAS
MeOuyuna.

Labenko O. V Motivational relations in the system of vernacular nominations of the microfield

FEVER in Ukrainian and English languages.
Summary

The article deals with the linguocultural directions of motivational relations in the system of vernacular
nominations in the lexical-semantic microfield FEVER in Ukrainian and English languages. The author suggests that such
a nomination often implement the semantics of the disease with the characteristic signs of increased body temperature as
well as the fixed in the vernacular language believes about the fever, which are culturally determined and predominantly
lacunae.

The actuality of the research lies in the fact that the motivational processes that affect vernacular medicine lexical
units as well as the lingucultural coding of nominations nominations in Ukrainian and English are not yet studied.

The object of study are considered mainly lexical units relating to the microfield FEVER in English and Ukrainian,
taken from lexicographical and ethnographic sources of the nineteenth century.

The main aim of the article is an attempt to explore the motivational relations in the microfield of FEVER and to
discover the importance of the linguocultural component in the motivator VS motivated words relations.

The research task is to find out the figurative component specifics in the motivational structure of selected
nominations.

Key words: motivation, linguistic and cultural peculiarities, internal form, nomination, traditional medicine.
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IMPOBJIEMA BIITBOPEHHS YKPAIHCBKOI ICTOPUYHOI TEPMIHOJIOI'TT
Y ®PAHIY3bKOMY TEKCTI

Y cmammi npoananizosano 8iomeopenHs oKpemux CeMaHmMuyHux 2pyn YKpaiHCbKoi iCMOpUuHOi mepMinoao2ii y
@panyysvromy mexkcmi i 6Kka3aHo Ha OesiKi npobremu nepedadi yKpaiHo3HA8UUx HA36 Ppanyy3vKow Moeow. Biomeopumu
abo nepexiacmu mepmin — O3HAUAE NPABUTLHO | HOBHOIO MIpOIO nepedamu 3aco0amu 0OHICT MOBU me, WO 8IHCe BUPAICEHO
paniwe 3acobamu iHwoi moeu. Bcmanoenieno, w0 Oinbwicmv YKpaiHO3HAGUUX ICHIOPUYHUX HA38 BIOMBOPEHI
HEonocepeoKosanum cnocobom, moomo im Hadamo NedHy YKpaiHomosHy gopmy.

Kniouosi cnosa: yxpaincvka icmopuuna mepminonozis, panyy3vkuil mekcm, 6i0meopenHs, YKpaiHo3Hasui Ha36u,
0nocepedKo8anull i HeonocepeoKo8anull CHOCoOU.

IMocTanoBKka mpo6JieMH. AKTyaJbHICTH TPOOJIEMH BHUPOOJICHHS TpPaJMIliA BIITBOPEHHS YKpalHCHKOT
iICTOPUYHOI TepMiHOJIOTI] (paHIy3bKOI0 MOBOIO, OPIEHTOBaHOI Ha YKPaiHCbKY MOBY, BU3Hau€Ha HarajlbHUMH
COIIANTLHO-TIOJITHYHUMH T4 €KOHOMIYHHUMH TpoOJIeMaMH €BPOIEHCHKOI CIIIBHOTH. Y Hami JHI QpaHIry3bKi
ICTOPHKH TOYaIM BUKOPHUCTOBYBAaTH iCTOPUYHI TEPMiHHM, OPIEHTOBaHI Ha yKpaiHCbKy MoBYy. lle, Hacammepen,
CTOCYETHCSl MPOBIAHOTO (PpaHIly3bKOr0 BUEHOTO B Tamy3i JocimimkeHHs kpaiH CximHoi €Bpomu, 30Kpema i
VYkpainu, Anena besancona [l], sikuii y cBOIX MpalsfiX BXWBAE€ YKpaiHChKY ICTOPUYHY TEPMiHOJIOTIIO,
BIATBOpEHY Oe3MocepeHbO 3 YKpaiHCbKOT MOBU. 3HAUHY pOJIb Bifirpaia i Taka mpaus Ha iCTOPUYHY TEMaTHKY,
sk «Histoiredel’ Ukraine» akagemika HamionanaspHoi akagemii Hayk Ykpainu Apkazis JKykoscekoro[7; 2].

Metorw crTarTi € crnpoba mpoaHami3yBaTH BiATBOPEHHS OKPEMHX CEMAaHTHYHUX TPYN YKpaiHi3MIB i
BKa3aTH Ha AesKi MpoOieMu nepeaadi yKpaiHChKUX iICTOPUYHUX TEPMiHIB QpaHITy3bKO0I0 MOBOIO.
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Buxsiag ocHoBHOro Martepiajiy aociaimkenHsi. /s o3HayeHOro aHamisy 3 KHUTHM Apkanis JKyKOBCBKOTO
«Histoiredel’Ukraine» Oyna BuOpana icropuuna TepmiHomoris 3 posaimiB «Lesdébutsdumouvementcosaque (a
partirduXVsiécle)» i «L’époquedel’EtatdesCosaques (1648 — finduXVIllIsiécle)». Icropuani TepMinu 1IHOTO TIEPioLy
MOALIEHO HA CEMaHTHYHI TPYNW: ICTOPUYHI Ha3BH JEp)KaBW, ICTOPHYHI TeorpadiuHi Ha3BM Ta OAWHHULI
aIMIHICTPaTUBHOTO (BifICEKOBO-aIMiHICTPATHBHOTO) MOMUTYy TEPUTOpPii Jep)kKaBH, HA3BU ICTOPHYHMX YCTaHOB,
MOCaJIOBUX 0Ci0, BIFICHKOBO-KO3allbKa TEPMIHOJIOTIS, BIACHI IMEHA BHATHHUX ICTOPHYHHX OCI0. AHAJI3 3a3HAYCHUX
CEeMaHTHUYHUX TPYI CKIAJATUMETHCS 3 TaKMX IMYHKTIB: 3MICT ICTOPHYHOTO TEpMiHA, CHOCIO HOTO BiATBOPEHHS,
BKMBAaHHsI TEPMiHA Ta Or0 HASBHICTh y CJIOBHUKAX, rpadiyni i poHETHYHI 0COONMMBOCTI BIATBOPEHHS TEPMiHA.

[lepm HiX moYaTH AeTaNbHHUIA aHai3 CEMAaHTHYHHX TIPYyN YKPaiHCHKOI iCTOPUYHOI TEepMIiHOJOTII,
MTOTPiOHO 3a3HAYMTH, IO MEPEKIACTH a00 BIATBOPUTH TEPMiH — O3HAYAE MTPABHIIHHO i TIOBHOIO MIpOIO IepeaaTH
3aco0amu OJTHiET MOBH Te, 110 BXKE BUPAKEHO paHille 3ac00aMH 1HIIOi MOBH.

TakuM 9MHOM, CEMAHTHYHO YKPAaiHCHKY iCTOPWYHY TEPMIHOJIOTiIO, IO BXXKUBAETHCS y KHU31I ApKaiis
Xyxoscrkoro «Histoiredel’ Ukrainey», MmoxHa BiTHECTH 10 Pi3HUX TPYIL.

I. Ictopuuni Ha3Bu naepxaBu. Jlo 11i€i ceMaHTHYHOI Tpynu BXOJATH Taki BiacHi Ha3Bu: Petite-Russie,
Ukraine, SitchZaporogue. BinoOpaskeHHs IIMX TEPMiHIB XapaKTepH3YEThCs HU3KOI0 ocobimBocteit. La Petite-
Russie(Manopocis) — Ha3Ba BinTBOpeHa 4acTKOBMM KanbKyBaHHsAM. L 'Ukraine(Vkpaina) — e 3ano3uucHHs, sike
TpaHchopMyBaIoch y TpaaMiliiiny (paHily3pKy Ha3By Hamioi jaepxasu.LaSitchZaporogue(3anopizvka Ciu) —y
CIIOBHHKAX IILOTO CIIOBA HEMAE, MPOTE B JITEPaTypi BOHO BXKUBAETHCA [8, ¢. 276; 9, c. 64].

IL. Ictopuuni reorpadiyni Ha3BM Ta OJWHHUII aAMiHiCTpaTHBHOro moxaimy. Lls cemanTmuHa rpyma
o0’emHye Taki WIATPYOH TEPMIHIB: HAa3BH ICTOPUYHHX TEPUTOPIH YKpaiHW, ICTOPWUYHI TEpMiHU
aJIMIHICTPATUBHOTO TMOALTY TepuTopii YKpaiHu, icropuuHi reorpadiyni Ha3Bu Mict. Lli miarpynu TepminiB
BiITBOPIOIOTECS ¥ (DPaHIy3bKOMY TEKCTi 31€OUIBIIOTO SIK 3all03MYeHHs] 0e3M0CepeIHbO 3 YKpaiHChKOI MOBH,
ayie KO)KeH TEPMiH Ma€ CBOT OCOOIMBOCTI Y BiZJOOpaKeHHI.

1. Ha3Bu icropuunux tepuropiii Ykpainu: Podolie — Ilooinns, Galicie — I'anuuuna, Volhynie — Boauns,
Boukovine — Bykosuna. Bei 11i Ha3BH — 3amo3WYeHHst 3 YKPATHChKOI MOBH, SIKi CTaJIM TPaIHIiHHUMH Ha3BaMH
TepuTopiit Ykpainu y ¢paniy3pkiii MoBi. OlHaK 3 MOy HAMMUCAHHS [UX HA3B ICHYIOTH JESKi 0COOIHMBOCTI.
V nassi laGalicie ykpaiHcekuit (hapuHraabHUi MITMHHKAR 3BYK [T], 10 HE Mae aHANOTY Y (paHIly3bKili MOBI,
BIITBOPIOEThCSL uepes yitepy G, Xxoua 3a 3arajJbHONPHAHATHMHE TpaBuiiaMu [r] mepenaeTsest yepe3 h. YV Hassi
laVolhynie Ha nucemi ykpaincbke [1] nepenaerhes Gpanily3bkoro jiteporo Y. HasBHicTs mitepu h y wiit Ha3Bi
BKa3ye Ha TBepAy BUMOBY 3ByKa [l] [3; 5]. Takoxx mpu BiATBOpEHHI iCTOpPMYHUX Ha3B TEPUTOPiHd YKpaiHH
30epiraeThCs )KIHOYHH Pijl, Ha 1110 BKa3ye O3HAYCHUI apTHKIIb la.

2. Oauuuii  anMiHicTpaTuBHOrO moauty Tteputopii  Ykpainu: Ukrainedelarivegauche — Jlisobepesicna
Vkpaina, Ukrainedelarivedroite — Iipasobepescna Yipaina. 11i Ha3Bu BINTBOpEHi 3a JIOMOMOTOIO MOSICHIOBAJIBHOTO
nepeKiiaay 3 eJaeMeHTaMu TpaHcosuilii. CKaHi IPUKMETHUKH J1icobepedichHa 1 npasobepescha nepelacTbes Yepes
CIIOJTyYeHHs IpuiiMeHHUKa de 3 imeHHrKoM larive ta mpukmerHukamu gauche ta droite.

3. 'eorpadivHi Ha3BH MICT TaKOX MaIOTh 0araTo IiKaBUX OCOOJIMBOCTEHN, BiITBOPIOIOYHCH Y (PpaHIy3bKOMY
TeKcTi: Zaporijia — 3anopisicocs, Tchyhyryn — Yueupun, Batouryn — Bamypun, BilaTserkva — bina ILlepxea,
Tchernihiv — Yepnicis, Tcherkasy — Yepxacu. Bcei 11i Ha3BH € 3a103M4EHHAMU 0€3II0CEPETHBO 3 YKPATHCHKOT MOBH.
Y 1upoMy BHIAJIKy BOHH MEpEIAOTHCS HEOMOCEPEIKOBAHUM CIIOCOOOM, HAONMKEHO 10 YKpaiHOMOBHOTO
3By4YaHHs. Y BHOOpI YKpaiHOMOBHHX (OPM iCTOPUYHOI TEPMIiHOJIOTII, 30KpeMa BIIACHUX Ha3B MICT, HasBHi JBi
NPOTWIICKHI TeHIEHLIl: QoHeTHyHa 1 TpaguuiiiHa. HaiirojoBHimia BiAMIHHICTH MK HUMH TOJISITA€E y CIoco0i
BIZITBOPEHHSI YKpalHCBKOTO ToJocHOTO [u] y ¢paHny3pkiii BuMOBI Ta Tpadini. BiamoBigHo no mpasmi
(paHiry3pK01 POHETHKH Y YUTAETHCA SIK [1], a TpadiuHo Y nepenae ykpainceke [M]. CTOCOBHO NPUTOJIOCHUX 3BYKIB
YKpaTHChKUH TIePEAHBOS3UKOBUN 3IMKHEHO-IIUIMHHWKA [4], IO HE Mae aHajiora y ¢paHIy3bKid MOBI,

BiITBOPIOETHCS 3a JJONOMOIOI0 OYKBOCIIONy4eHHs tCh, mo yuraernes sk [tf]. Appukara [1] BiITBOPIOETHCS Yepes
OYKBOCIIOMyYeHHS S, [0 YHNTAETRCA SK [tS], a (hapUHTaIBHUM IIITMHAKH [T] TpaauIiiHo mepeaacThes depes h.
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V nasBi Zaporijia 3Byk [x’:] BixrBoproeTsest uepes mitepy j. Y kamsi «Histoiredel’ Ukraine» mosicaroeThest
MMOXOJPKEHHsT Ha3BM MicTa 3a JOIOMOTrOI0 TpaHCiiTepamii (zaporohamy), a TakoX 3a IOIIOMOTOO
nosiCHIOBaIbHOTO Tepeknany au-dela desrapides [7, ¢. 37]. V nassi Tcherkasy ykpaincekuii rpadiunuii o6pas
BiJITBOPIOETHCS, B IbOMY BUTAJKY, 3 OJHIEIO JITEPOIO S, HE3BAKAIOYM HA Te, 1[0 M JIBOMa I'OJIOCHAMHU BOHA
mo3navana 6 3Byk [Z], a He [S].

Hns Ha3zBu cromuui YkpaiHu y ¢paHiy3pbKkoMy TEKCTi iCHYe TpaAWliiiHa, BigTBOpeHa depes
MOCEPETHUIITBO pociiickkoi MoBH Tpadidna dopma Kiev, sika Bumosmserscs sk [Kjef], mo cymepeuunts
YKpaiHCBKOMY 3BYYaHHIO. AHaji3 IOKa3aB, HIO OUIBIIICT, HAa3B Mi€l CEMAaHTUYHOI TPYyMU YKpaiHCHKOL
ICTOPUYHOI TEPMIHOJIOTIT BiITBOpEeHa HAOMMKEHO 10 YKPATHCHKOTO 3ByYaHH:, a Ha3Ba CTOJMUII HAIIO! JepKaBU
HE Ma€ ycTaneHoi i NpaBUIbHOI YKpaiHOMOBHOI (hOPMH.

4. OnuHUI BiICHKOBO-aJIMIHICTPATHBHOTO MOy TepuTopii aep:kasu: régiments (polky) — noaku,
khanatdeCrimée — Kpumcore Xancmeo. Ictopuuna tepminoioriuaa Hazsa lesrégiments (polky)mepenaerses, sk
CEeMaHTHYHA KalbKa, Ta 3a JOMOMOTOI0 TPaHCHITEpallil y AyKKax HEOMOCEPEAKOBAHIM CIIOCOO00M. IcTopryuHwmii
tepmin lekhanatdeCrimée BiaTBOPIOETBCS TpamHWIAHO, BIAMOBIAHO 10 (paHIly3bKOi MOBH, TaKOX TYT
CriocTepiraeTecsi  TpaHcnosumis. [IpukMeTHUK Kpumcvke BIITBOPIOETBCS 3a JIOMIOMOTOIO  CIOJYYCHHS
«IPUKMETHUK + IMEHHUK» BJacHa Ha3Ba 3 mnpuitMenHukoM deCrimée. YV crnosi lekhanat wminuaHmi
3aIHbOSI3UKOBUH 3BYK [X] mepenaeThest OykBocmonydenusm Kh, o uuraerses sk [K].

IV. HasBu icropuynux nocaaoBux oci6: hetman — zemwman, khandeCrimée — mamapcoxuii xan. Has3pa
unhetman BigTBopeHa SIK 3amo3WYEHHs OC3MOCEPEAHBO 3 YKPATHCHKOI MOBH i3 3a3HAYCHHMH BHIIEC
ocobmuBocTsamu. Ictopuunuii Tepmin lekhandeCriméenepenaersest Tak camo, sik i Kpumcbke XaHcTBO, ane
YKpaiHCHKOIO MOBOIO — II€ XaH TaTapiB (KPUMCHKHX ), a (hpaHIly3pK0t0 MOBOIO — 11e XaH Kpumy. Y crnoBHuky [ 10,
c. 1243] cnoso lekhan auraerses sx [ki].

V. BiiicbkoBo-K03ambka TepMinoioris. Uncosaque(kozax) — 1e CIOBO TIOPKCHKOTO TOXOKEHHS, SKE
BBIMIIIO 70 QpaHIy3bKOi MOBH TiJl Yac OMHCY YKPaiHCHKOT'O KO3aIlTBa, i HOro MOKHA BBaXKATH YKpaiHi3MOM.
Croolecosaque mHUpPOKO 3aCTOCOBYEThCS Y (DpaHIly3bKiil JliTepaTypi Ta MICTUTBCS B YCiX CIIOBHHKaX
(bpaHIy3bkuX BHIaBHUITB. 3a ciaoBHHKOM [6, c.552], cmoBo lecosaque Oymo BBemeno PpaHITy3HKOHO
akazemiero 1762 poxky. 3BUYalfHO, 1€ CIOBO MPHUCTOCYBANOCS 10 IPaMaTHYHHX 3aKOHIB (paHIy3bKOI MOBH.
Hanpuxiag, A. JKykoBcbkuii BUKOPUCTOBYE pi3Hi (hOPMHU CJIOBa KO3akK: COSaque (IpUKMETHHUK), CoSaques (sk
Harlist), cosaquerie (ko3amrBo) Torio. Takox y kau3i «Histoiredel’ UKraine» mosicHIO€TbCS MOXO0IKEHHS KO3aKiB
(ue Oynm mykadi 370014l B cTenax YKpaiHu «3M00HYHUKI») i IPOMOHYEThCs TpaHcmiTepais (zdobytchnyky).
IcTopuuHuii TEpMiH OMWHMII TMOJILTY KO3aIbKOTO Bikickka leskoureni — xypeni BIATBOPEHO SK 3aO3WUEHHS
HEOTIOCEePEKOBAaHUM CIIOCOOOM 3 YKpaTHCBKOi MOBH. Y (hpaHIy3bKOMY TEKCTI BKHBAETHCS JIHIIE Y MHOXHHI,
Ha 110 BKa3ye O3Ha4YeHuii apTukib les. JIBa icTopudHi TepMiHH, 10 MO3HAYAIOTh HAMSICKPABIIII MEPIOIH eMOXH
kozanrea |’époquedeKhmelnytskyi — Xwmenvnuuuuna i 1°époquedeMazepa — Jo6a Maszenu BigTBOpEHi
HEOTIOCEePEKOBAaHUM CIIOCOOOM uepe3 MOSCHIOBAJIBHUH Tepekia]. B ykpalHCbKOMY BiANOBIIHUKY HeMae
TepMmiHa «Ma3zenuHIMHaY, a auiie JJoda Mazenu, ane Jlo6a bormana XMeabHUIBKOTO 1 XMeJIbHUYYHHA.

VI. BrnacHi imeHa [4] icropuuHux oci® 100M KO3alTBa MOBHOIO MIpOI0 MOXKHA BiTHECTH 10 YKPalHCHKO1
ICTOPUYHOI TEPMiHOJIOTIi, ToMy 110 0€3 IMX Ha3B HEMOXKJIMBO BHBYATH iCTOPHYHY AUcUUILTIHY. KoxxHe iM’s
ICTOPUYHHUX JisIYiB MICTUTH y cO01 icTOpi€3HaBYMii 3MICT. [3 HUMH TIOB’sI3aHi €MOXH, TEePioAH Ta MOJIil icTopii.
BaximBuMm € Te, 10 32 JOMOMOTO0 IIMX IMEH MOXKHA IPOCTEKHTH, SIK BOHH BIITBOPIOIOTHCS Y (DpaHILy3bKOMY
TekcTi. O3HauYeHHUH ICTOPUYHUIT Mepio/] BU3HAYAETHCS TaKMMHU icTopuuHuME Tistuamu: PetroMohyla — ITempo
Moezuna, BohdanKhmelnytskyi — boeoan Xmenonuyvruu, lvanMazepa — Isan Masena, lvanGonta — Iean I'onma,
PavloPoloubotok — 71aeno TTonybomox Ta iHmii. 3i 3rafaHUX BIACHUX IMEH iCTOPHYHUX AisiYiB BUIHO, 1110 BOHU
nepeiaHi HeoroCcepeIKOBAaHUM CIIOCO00M, HAOIMIKEHO 10 YKPATHCHKOTO 3BY4aHHs. Tak siK i OUTBIIICTh BIACHUX
Ha3B, BOHU BIATBOPIOIOTHCS SIK 3aII03MUYCHHS O€3MI0CEPEIHBO 3 YKPATHCHKOT MOBH.

BucHoBkM i mepcmekTHMBH HocaikeHHsl. OTKe, TPOBEICHUN aHAI3 CEMAHTUYHUX TPYN YKPaiHCHKOL
ICTOPHYHOT TEPMIHOJIOTT JO3BOJISIE BU3HAUNTH 3arajibHi BJaCTHBOCTI 1i BIATBOpPEHHS y QpaHIly3pKoMy TeKcTi. OTKe,
yKpaiHCcbke [H] mepenaeThest yepe3 (hpaHily3bKy JITepy Y, BIacHi Ha3BH, IO 3aKiHUYIOTBCA Ha - y QpaHIly3bKii
iHTepIIpeTaIli MaloTh 3aKiHYeHHs -Yi, 3BYK [I] BiaTBOproeThCs uepes S, [u] uepes tch, a [x] BigmosimHo uyepes kh.
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Ocob6mBUM € BimTBOpeHHS 3BYKiB [r] Ta [r] — BimmosimHo uepe3 h Ta ¢. BakimBo Tako 3a3HAYMTH, 110 OiTBIIICTH
YKpalHO3HABYMX ICTOPHYHHUX HA3B BiATBOPEHI HEOMOCEPEIKOBAHWM CIOCOOOM, TOOTO iM IEBHOI MIpOI0 HaJaHO
yYKpaiHOMOBHY (hopMy. Y MOJANbIIMX JAOCITIHKCHHSX OyJie AOIUIBHAM BUBUMTH CIOCIO BiTBOPEHHS YKPAiHI3MIB Y
(paHIy3pKHX TEKCTaX, KU OpIEHTOBAHWI Oe3MOCepeHRO0 Ha YKPAlHCBKY MOBY, Ta CXapaKTepH3yBaTh
perpe3eHTallito yKpaiHo3HaBYO1 JIEKCHKH 3aco0aMu (hpaHITy3bK0i MOBHU Y WiTKO BU3HAYEHOMY HaIpsIMI.
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Jlazapes O. B. IIpo0iema Bocnpou3BeleHHsl YKPAMHCKOW MCTOPHUYECKON TEePMHMHOJIOTHM BO
(¢ppannysckom Tekcre.

AHHOTALIMSA

B cmamve npoanaiuzupoeano eocnpou%eéeﬂue OMOCIbHBIX CeMAHMUYECKUX epynn prauHCKOlZ uCWlOpLHECKOlZ
MePMUHONI02UU 60 PPAHYY3CKOM MEKCme U YKA3AHO HA HeKOmopble Npobiiembl nepedaiu YKPauH08eO4eCKUux Ha38anull 60
¢panyyzcxom azvike. Bocnpouzeecmu unu nepesecmu mepmur — 3HA4UM 8ePHO U 8 HOAHOU Mepe nepedams CpeoCcmeamu
00H020 A3bIKA mo, uYmo yoice 6blpadCeHo paHee cpedcm@aﬂm apyeoeo A3bIKA. YCmaHOGﬂeHO, ymo OONLUUHCIBO
ykpam-toee()qecwx ucmopu4yeckux Ha36anul 6001’1]?01436606Hbl Hei’lOCpe()(,’mGeHHblM CI’IOCO60M, mo ecmb UM OaHa
onpeoenenHas YKpauHoA3bluHas ¢popma.

Knrwueevle cnosa:ykpaunckas ucmopuyeckdas —mMepMUHONO2Us,  (DPAHYy3CKUuill  mekcm, B80CHpousgeodeHue,
VKpauHo8eoueckue Ha38anls, NOCPeOCMBeHHbII U HeNOCPeOCMEeHHbIU CNOCODbL.

Lazarev O. V. Problem of reproduction of the Ukrainian historical terminology in the French text.

Summary

The problem of making traditions of reproduction of the Ukrainian historical terminology by French oriented to the
Ukrainian language defined urgent socio-political and economic problems of the European Community.

The article analyzes the reproduction of certain semantic groups of the Ukrainian historical terminology in the
French text and it is indicated some problems of transfer of Ukrainian names in French. Analysis of semantic groups
consist of the following: the historical meaning of the term, the way of its reproduction, the use of the term and its presence
in the dictionaries, graphic and phonetic features of the term reproduction. Reproduction or translation the term — means
to transmit faithfully and fully by means of a language that has previously expressed by means of another language. It was
established that the majority of Ukrainian historical names translated by the unmediated way, that they have been granted
a Ukrainian language form.

Further studies will be appropriate in all respects to explore a way of reproduction of the Ukrainisms in the French
text, which focuses directly on the Ukrainian language and direct transfer of Ukrainian vocabulary in French by means of
clearly defined direction.

Key words: Ukrainian historical terminology, the French text, reproduction, Ukrainian names, mediated and
unmediated ways.
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